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N¢ 0-1A/248/90 Lima, 6 de Noviembre de 1990

Excelencia:

Tengo el honor de referirme a las conversa
ciones recién celebradas entre los representantes del
Gobierno del Japdén y del Gobierno de la Repfiblica del
Per(, relativas a la cooperacién econfmica japonesa,
con miras a fortalecer las relaciones de amistad y
de cooperacién entre los dos paises, y proponer a nom
bre del Gobierno del Japén el siguiente acuerdo:

i £ Con el objeto de contribuir al aumento de la
produccién de alimentos en la Repfiblica del PerQ bajo
el Programa Departamental de Produccidn Agricola para
efectuar el proyecto denominade "Aumento de la Produc
cién Agricola Mediante Equipo Mecanizado para las
Subregiones Luciano Castillo y Piura", el Gobierno
del Japdn extenderd al Gobierno de la Repfiblica del

. Peri de acuerdo con las leyes y reglamentos pertinen
tes del Japdn, una donacidén, hasta por la suma de
quinientos millones de yenes japoneses (¥ 500,000,000)
(en adelante se le denominard "la Donacién").
2 La Donacién se hard efectiva durante el periodo
comprendido entre la fecha en que entre en vigor el
presente acuerdo y el 31 de marzo de 1991, a menos que
el periodo sea prorrogado por mutuo acuerdo entre las

autoridades competentes de los dos Gobiernos.
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Al Excelentisimo Sefior Embajador
Luis Marchand Stens,
Ministro de Relaciones Exteriores,
Ciudad.-




N (1) La Donacién serd utilizada por el Gobierno
de la Repfiblica del Perfi apropiada y exclusivamente
para la adgquisicidn de los siguientes productos japoneses

Y servicios:

(a) maguinaria agricola y vehiculos para el
transporte; y

(b) servicios necesarios para el transporte de
los productos arriba mencionados en (a)

hasta los puertos de la Repfiblica del Perf.

(2) No obstante lo arriba estipulado en (1), la
Donacidén podrad ser utilizada, cuando los dos Gobiernos
lo estimen necesario, para la adquisicidén de los pro-
ductos de la especie arriba mencionada en (1) (a), los
cuales son productos de los paises de origen elegibles
excepto el Japén.

4. El Gobierno de la Repfiblica del Perfi o la auto-
ridad designada por &€l concertari contratos, en yenes
japoneses, con nacicnales japoneses para la adquisicién
de los productos y los servicios a que se refieren en
el numeral 3. A fin de ser aceptables para la Donacién,
tales contratos deberdn ser verificados por el Gobierno
del Japbn. (Los términos nacionales japoneses, siempre
que se usen en el presente acuerdo, significan personas
naturales japonesas o personas juridicas japonesas con
troladas por personas naturales japonesas.)

H5a (1) E1 Gobierno del Japdn llevar& a cabo la
Donacidén efectuando pagos, en yenes japoneses, para
cubrir las okligaciones contraidas por el Gobierno de

la




la Repfiblica del Perfi o la autoridad designada por él,
bajo los contratos verificados de acuerdo con lo esti
pulado en el numeral 4. (en adelante se les denominarén
"los Contratos Verificados"), acreditdndolos a una
cuenta que se abrird a nombre del Gobierno de la
Repfiblica del Perfi, en un banco japonés autorizado para
cambio extranjero designado por el Gobierno de la
Repfiblica del Perfi o la autoridad designada por &l (en

adelante se le denominarid "el Banco").

(2) Los pagos citados en (1) arriba, se efectuaran
cuando las solicitudes de pago sean presentadas por el
Banco al Cobierno del Japdén en virtud de una autorizacidn
de pago expedida por el Gobierno de la Reptblica del Perd

o la autoridad designada por él.

(3) El1 objeto finico de la cuenta arriba citada
en (1), serd recibir en yenes japoneses los pagos que
haga el Gobierno del Jap6n y pagar a los nacionales
japoneses que sean partes contratantes de los Contratos
Verificados. Los detalles sobre el procedimiento concer
niente al crédito y débito de la cuenta serdn acordados
mediante consulta entre el Banco y el Gobierno de la

Repfiblica del Perl o la autoridad designada por él.

6. (1) E1 Gobierno de la Repfiblica del Per@ tomara

las medidas necesarias para:
(a) asegurar el pronto desembarco y despacho
aduanero, en los puertos de desembarque en la
Repiiblica del Perfi, y el pronto transporte
interno de los productos adguiridos bajo la Donacidn;

{b)




(b) eximir del pago de derechos aduaneros,
impuestos internos y otras cargas fiscales

gue se impongan a los nacicnales japoneses

en la RepGiblica del Perfi con respecto al su
ministro de los productos y los servicios

bajo los Contratos Verificados;

(c) asegurar que los productos adquiridos bajo
la Donacidn contribuyan efectivamente para el
aumento de la produccién de alimentos y ademas
para la estabilidad y desarrollc de la economia
peruana; y

(d) sufragar todos los gastos necesarios,
excepto aquellos gastos a ser cubiertos por la

Donacién, para la ejecucidén de la Donacién.

(2) Con respecto al transporte y el seguro
maritimos de los productos adquiridos con la Donacibn,
el Gobierno de la Repfiblica del Peri se abstendra de
imponer cualquier restriccibn que pueda impedir la
justa y libre competencia de las companias de transporte

y de seguro maritimos.

(3) Los productos adquiridos bajo la Donacifn no

deberdn ser reexportados de la Repfiblica del Perf.

7 (1) E1 Gobierno de la Repfiblica del Perf deposi
tard, en moneda peruana el equivalente del desembolso

efectuado en yenes japoneses con relacidén a la adquisi
cién de los productos citados en el numeral 3 (1) {(a);
en una cuenta a ser abierta a su nombre en el Banco de

la




la Nacién. Dichos depbsitos serdn efectuados dentro
del perfodo de cuatro afos desde la fecha de entrada
en vigor del presente acuerdo, a menos que sea acordado
en otra forma entre las autoridades pertinentes de los

dos Gobiernos.

(2) Tales depdsitos deberdn ser utilizados para
fines de desarrollo agricola, silvicola y/o pesquero
incluyendo el aumento de la produccién de alimentos,

en la Repfiblica del Perfi.

(3) Las autoridades pertinentes de los dos
Gobiernos se consultaridn mutuamente sobre la utilizacidn

del depbsito.

8. Los detalles sobre procedimientos para la imple
mentacidn del presente acuerdo serd@n acordados mediante
consultas entre las autoridades pertinentes de los dos

Gobiernos.

9. Los dos Gobiernos se consultardn mutuamente sobre
cualquier asunto que pueda surgir del presente acuerdo ©

en conexién con él.

Ademds, tengo el honor de proponer que la
presente nota y la de respuesta de Vuestra Excelencia,
confirmando su aceptacién del presente acuerdo a
nombre del Gobierno de la Repfiblica del Perfi, sean consl
deradas como las que constituyen un acuerdo entre los
dos Gobiernos, el cual entrard en vigor en la fecha de

la nota de respuesta de Vuestra Excelencia.

AErovecho




Aprovecho la oportunidad para renovar a
Vuestra Excelencia las seguridades de mi mas alta y

distinguida consideracifn.

oy A~
Masaki Seo
Embajador del Japbn




Memoriandum de Entendimiento concerniente
a los Detalles sobre Procedimientos

- Con respecto al numeral 8 del Canje de Notas entre
el Gobierno del Japbn y el Gobierno de la Repfiblica del
Perfi del 6 de noviembre de 1990, concerniente a la coope
racidn econbmica japonesa para el suministro de maguina-
ria agricola y vehiculos para el transporte (en adelante
se le denominard "el Canje de Notas"), los representantes
del Gobierno del Japdén y del Gobierno de la Repfblica
del Perfi han convenido en dejar asentados los siguientes
detalles sobre procedimientos que han sido acordados entre
. las autoridades pertinentes de los dos Gobiernos:
1 (1) Los paises de origen elegibles referidos en (2)
del numeral 3 del Canje de Notas son los siguientes:
(a) todos los paises en vias de desarrollo y terri
torios mencionados por Directivas de Reporte Esta
distico de CAD, excepto la Repfiblica del Perf; Y
AN (b) todos los paises miembros de la Organizacidn

de Cooperacidén y Desarrollo Econémico (OCDE).

(2) Cada contrato para la adquisicién de los productos
de los paises de origen elegibles referidos en (1), serad
concertado con el previo consentimiento del Gobierno del
Japdn.

Se (1) La autorizacién de pago referida en (2) del

numeral 5 del Canje de Notas serd otorgada en yenes

japoneses para cada contrato.

(2) E1 monto de la autorizacidén de pago correspon
derda al monto del contrato.

(3) La autorizacién de pago dejard de tener validez

después del Giltimo dia del periodo durante el cual la

Denacidn




Donacién esté disponible en conformidad con lo estipu
lado en el numeral 2 del Canje de Notas (en adelante
se le denominari "el Ultimo Dia"). 8in embargo, los
documentos requeridos para la autorizacidén de pago
deberin ser presentados al banco japonés autorizado
para cambio extranijero referido en (1) del numeral 5
del Canje de Notas a mas tardar quince dias antes del
Ultimo Dia.

3. (1) Respecto a (1) del numeral 7 del Canje de
Notas, el monto equivalente del desembolso en yenes
serd computado por el Gobierno de la Repfiblica del
Peri a la tasa de cambio promedic del 6 de noviembre
de 1990 de los dos paises, la cual seri notificada al
F.M.I. El monto asi computado serd informado al

Gobierno del Japdn.

(2) E1 Gobierno de la Repfiblica del Perfi informaré
al Gobierno del Japén el precio de alquiler de la magui-
naria agricola y los vehiculos para el transporte adquiri
dos de acuerdo con el Canje de Notas asi como la situacién
del depdsito.

(3) Respecto a (3) del numeral 7 del Canje de Notas,

el Gobierno de la Repfiblica del Peri elaborar&d "el Programa

de Utilizacidén" del fondo depositado que incluird las

denominaciones de proyectos especificos, sus detalles y

el monto de moneda a designarse. "El Programa de Utili
zacidén" serd piijgpﬁﬁﬁo al Gobierno del Japbn para fines
de consulta. ,///f/
‘/"/ r ;
o h

I xﬁbblérné del Perfi Por el Gobierno del Japdn
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NDIMIENTO CONCERNIENTE A LOS DETALLES S0P
*TFROCEDIMIEN!US

8 del Canje da HNotas enbra el wobioy nn
Qy“al“Gobiarno de 1la Republica del Feru del ¢
*1 90, concerniente a la cooperaci6on oo e A
01 lgpministro do maquinaria agricola y wveabiio i
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,h“EnLra las autt“idades pertinentes de los dos Gobiernos:
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’MWQHkiOnQdQS porfpirectivas de Roporte tstadlstlru do CAD, «- g ln
mx& apubl%ca*deI%Peru-'y :
PF) todos lﬂ5 paises miembros de la Organizacion de Coopei ac i

[
Lﬁ{E)xCadﬂ‘cont ato para la adquisicién de los productos -  Jo-

ssarrollo’ Econtmicﬁ (OCDE). ’ -

»ﬁl hrav*q conser timiento’ ' del Gobisrno del Japén.
B (1}*La¢autor;;aczén_de pago referida en (2) dal numeral & i

%;F gotorgada an  yenes Jjaponeses para coda
13“3utorizac1on de pago COrros ponder& al  monto
\ . ; I:» f'{' Tdirad,
.&*-ﬂf>(5, Laiaqtpriz cibn de’ pago dejara de tener valider despucs del
o 11:5.!::!:3"1 fa deli periodo ' durante el cuAl la Donacion ot
1$pan; pﬁin’qonfo+Jidad con lo estipulado en el numeral o ol
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_ fedocumentos roequeridos para la autorizacion de

@ﬂ___ga'dgbqr&nﬁtaa,bp; ‘sentados al banco Jjaponéde autorizada o oa
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: ?tas a‘h&s*tardaraquince ‘'dias antes del Ultimn Dia.

Linf 1) Raspacto~a*{1) del numeral 7 del Canjo de Hotas, el  wmonbo
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!natificaddval F.M. I El monto asi computado ser& informado ol

%pbiarno Aol Japén. j

w {2) Elﬁﬂobiurﬁo de la Republica del Peru informaria al Gobierno

1#&1 Japénéal pracio da alquiler dea la maquinaria agricola y 1o

‘transporte adquiridos de acuerdo con el (anje

u.NotasﬂasL comg%la sltuaCIOn dal depdsito.

. (3)“RQSpﬁCﬁQ*#a (3) 'del numeral 7 del Canjn de  MNotasi, |

‘vbiarnu§ﬂn1$la»%ﬂapublxca del Perd elaborarad “"al Proarama e

£ ytllira¢i6n$»da¥$fondo depositado que incluira las denominaciunes

: f i proygctqgiez.qcxficos. fus detalles y ol monto de monedy  a
ff#w»Lgnapga&%ﬂvElmiPrograma de Utiliracidn” sera presentads al

“!nbzur.;;dalwaapg para, fxnes de consulta.
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